CONSIGNES
IMPOBTANTES
DE SECURITE

Lorsque vous utilisez des appareils électriques,

veillez a prendre quelques précautions
élémentaires dont les suivantes :

LIRE LES INSTRUCTIONS
AVANT L’UTILISATION

POUR USAGE DOMESTIQUE
SEULEMENT

TENIR LOIN DE L’EAU

Pour vous protéger contre une décharge

électrique :

1. Ne touchez pas a un appareil qui est
tombé dans I'eau.

2. N'utilisez pas I'appareil dans la baignoire
ou sous la douche.

3. Ne mettez pas ou ne rangez pas I'appareil
dans un endroit ot il pourrait tomber
dans une baignoire ou un évier ou a partir
desquels il pourrait étre accessible. Ne le

mettez pas ou ne I'échappez pas dans I'eau

ou dans un autre liquide.

MISE EN GARDE - pour

réduire les risques de briilure, de feu,

de décharge électrique ou de blessure :

1. Cet appareil ne doit pas étre utilisé par ou
pour des enfants ou des personnes ayant

certaines incapacités, ou a proximité d’eux.

2. N'utilisez cet appareil que pour I'usage

pour lequel il a été congu, tel que le décrit le
présent manuel. N'utilisez pas d’accessoires
non recommandés par le fabricant.

. N’utilisez jamais cet appareil s’il ne

fonctionne pas bien, s’il a été échappé
par terre ou endommagé ou s’il est
tombé dans I’eau. Retournez I'appareil a
un centre de service en vue d'un examen
ou d'une réparation.

. N'utilisez jamais cet appareil si ses

ouvertures sont obstruées et ne I'utilisez
pas sur une surface souple comme un lit
ou un divan, car les ouvertures risqueraient
de s’obstruer. Dégagez les orifices des
peluches, cheveux et autres débris.

. N’échappez ou n’insérez jamais un objet

dans une ouverture.

. Ne I'utilisez pas a I'extérieur ou la ou I'on

utilise des aérosols (vaporisateurs) ou
administre de I'oxygene.

. Ne posez pas I'appareil sur quelque surface

que ce soit lorsqu’il est en marche.

. N'utilisez pas cet appareil avec un peigne

endommagé ou brisé ou dont les dents
sont abimées, car cela pourrait causer des
blessures.

CONSERVEZ CES
INSTRUCTIONS

CONSIGNES
D'UTILISATION

TROUSSE DE SOINS PERSONNELS

Pour insérer la pile, enlevez le couvercle du
compartiment au dos de I'appareil, en le faisant

glisser vers le bas
(Fig.1). Insérez une
pile au lithium AAA,
pble négatif vers le
haut.

Si vous prévoyez ne
pas utiliser I'appareil
pendant une longue
période, ou si la pile
est & plat, retirez la
pile de I'appareil.
Retirez promptement

toute pile usagée. Vous augmenterez ainsi la

Fig. 1
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durée de vie de votre rasoir.

utilisé.

*Ne I'utilisez pas sous la douche. Pour
nettoyer I'appareil, rincez simplement la lame

sous le robinet.

marche.

On/Off vers le bas.

prévu.

(+et-).

temps.

. Aprés avoir inséré la pile, remettez le
couvercle du compartiment a pile.
. Votre appareil est maintenant prét a étre

. Pour utiliser votre tondeuse, faites glisser
I'interrupteur vers le haut afin de la mettre en

. Aprés I'utilisation, faites glisser I'interrupteur

. Achetez toujours des piles du format et de la
puissance qui conviennent le mieux a I'usage

. Nettoyez les contacts des piles et également
ceux du dispositif avant d’installer les piles.
. Assurez-vous que les piles sont placées
correctement en ce qui a trait a la polarité

. Enlevez les piles de tout appareil que vous
ne prévoyez pas utiliser pendant un certain

10. Ne court-circuitez jamais une pile. Rangez
toute pile inutilisée dans son emballage
d’origine, loin d’objets en métal qui
risqueraient de les court-circuiter.

11. Ne jetez jamais des piles dans un feu,
sauf §'il s'agit d’une incinération faite sous
controle. Le fait de ne pas observer cette
précaution pourrait causer une explosion.
Ne tentez jamais de recharger des piles
primaires, car cela pourrait causer une fuite,
un feu ou une explosion.

UTILISATION

DE LA TONDEUSE

Cette tondeuse comprend une
lame large qui peut étre utilisée
pour les poils corporels et faciaux, :
les sourcils, la nuque et les favoris. Fig. 1
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Pour utiliser un peigne, assurez-
vous que I'appareil est a la position
« off », puis enfilez-le sur la lame.
Assurez-vous que les dents du

peigne sont dans le méme sens Fig. 2
que la lame et que le haut du

peigne arrive vis-a-vis du haut de la tondeuse.
Si vous voulez raser complétement les poils,
utilisez la tondeuse sans y fixer le peigne.

Pour mettre la tondeuse en marche, faites
glisser l'interrupteur (marque « ON ») vers les
lames. Une fois que vous aurez terming, faites
glisser I'interrupteur (marque « ON ») a I'opposé
des lames.

Pour ranger la tondeuse, enfilez un des peignes
sur la lame pour la protéger.

POUR CHANGER LES TETES

DE LA TONDEUSE

Tenez le manche de la tondeuse,
puis tournez la téte dans le sens
contraire des aiguilles d’une
montre, jusqu’a ce que la marque «
| » soit vis-a-vis de la marque

Fig. 3
>
«|» (Fig. 3). A ce point, vous

devriez pouvoir retirer facilement Fig. 4

la téte.

Pour utiliser une nouvelle téte de
tondeuse, installez-la correctement
en vous assurant de mettre la

marque « | » vis-a-vis de la marque
«| », puis tournez la téte dans le

sens des aiguilles d'une montre
jusqu'a ce que les marques « | »
et soient alignées (Fig. 3) et fixées
en place.

POUR COUPER

LES POILS CORPORELS

Pour tailler et dessiner les poils, passez
lentement la tondeuse munie de I'accessoire de
détail, de fagon a ne couper que les poils que
vous voulez couper.

POUR TAILLER LA NUQUE

ET LES FAVORIS

Tenez la lame de la tondeuse contre la peau, a
la longueur désirée, puis déplacez la tondeuse
vers le bas.

POUR TAILLER LES POILS FACIAUX
Pour tailler et dessiner les poils, passez
lentement la tondeuse de fagon a ne couper
que les poils que vous voulez couper.

POUR COUPER LES POILS DU NEZ
ET DES OREILLES

Fixez au manche de la tondeuse la téte pour le
nez et les oreilles. Mettez I'appareil en marche.
Insérez doucement la téte de la tondeuse dans
une narine. Déplacez-la doucement dans un
mouvement de va-et-vient pour enlever les poils
indésirables. Evitez d’insérer la tondeuse a plus
de 0,6 cm (¥ po) de profondeur pour éviter tout
danger.

Mettez I'appareil en marche. Insérez doucement
la téte de la tondeuse dans le canal externe
d'une oreille, a 0,6 cm au plus de profondeur.
Déplacez-la doucement dans un mouvement de
va-et-vient pour enlever les poils indésirables,
méme au-dela de I'oreille externe. Passez la
tondeuse sur la surface externe de I'oreille
pour en couper les poils indésirables. N'insérez
jamais la tondeuse a plus de 0,6 cm (¥4 po) de
profondeur dans le conduit auditif externe.

CONSEILS DE COUPE
Tenez la tondeuse dans un angle plutot
droit par rapport a la peau et coupez les
poils dans le sens de la pousse.

2. Poursuivez, toujours dans le sens de la
pousse. Assurez-vous de ne pas appliquer
trop de pression sur la lame; ceci pourrait
I'endommager et causer une blessure.

3. FEtirez fermement la peau pendant le rasage,
pour la raser le plus prés possible.

REMPLACEMENT DE LA PILE

Pour remplacer la pile, retirez le boitier

inférieur, puis remettez-le aprés avoir retiré

ou remplacé la pile. Mettez la pile au rebut de

fagon adéquate. Ne la jetez pas dans un feu.

1. Assurez-vous que I’appareil est éteint, tenez
fermement le haut de la tondeuse, puis

soulevez le couvercle du compartiment a
pile.
2. Insérez une pile AAA au lithium-ion.
Assurez-vous de la mettre dans le bon
sens par rapport aux poles + et -. Si
vous prévoyez ne pas utiliser la tondeuse
pendant un certain temps, veuillez enlever
la pile.
N’utilisez pas I'appareil sous la douche et ne
le submergez pas dans I'eau.

ENTRETIEN DE VOTRE

TONDEUSE
ENTRETIEN DES LAMES

Etant donné que les lames de la tondeuse sont
faites avec précision et congues pour un usage
trés spécial, manipulez-les toujours avec soin.
Apres chaque utilisation, passez la brosse sur les
lames pour en retirer les poils qui s’y trouvent,
puis rincez les lames sous I'eau seulement

et rangez I'appareil sur son socle jusqu’a la
prochaine utilisation.

Pour assurer la longue durée de vie de votre
appareil, ne I'utilisez que pour I'usage pour lequel
le fabricant I'a congu.

POUR NETTOYER VOTRE TONDEUSE

Assurez-vous que la tondeuse est éteinte.

1. Pour enlever la téte de la tondeuse et la

nettoyer, tournez-la dans le sens contraire

des aiguilles d’une
montre, jusqu’a ce que la
marque « | » soit vis-a-
vis la marque « | », puis
soulevez-la doucement
(Fig. 5).

Ne rincez que la téte
sous I'eau (Fig. 6).

Pour assurer le bon
fonctionnement de
I'appareil, le manche ne
doit pas toucher I'eau ou
y étre immergé.

Apres le nettoyage,
assurez-vous de bien
sécher la téte avant de la
remettre sur la tondeuse.
Pour ce faire, mettez la
marque « | » vis-a-vis de
la marque « | » sur le
boitier et tournez la

téte de la tondeuse

dans le sens des
aiguilles d’une montre,
jusqu’a ce que les
marques « | » soient
alignées (Fig. 7).
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Fig. 7

MISE EN GARDE : Lorsque vous enlevez la
lame ou un peigne, faites attention pour ne pas
vous blesser les doigts.

FONCTIONNEMENT DE
VOTRE TONDEUSE

Lame en acier

inoxydablel— m

Tondeuse pour
le nez et les oreilles

Interrupteur i

I’

L

2 peignes-guides

GARANTIE LIMITEE DE DEUX ANS
(E.-U. ET CANADA SEULEMENT)

Conair, a son choix, réparera ou remplacera un
appareil sans frais si, au cours des 24 mois suivant
la date d’achat, il affiche un vice de matiére ou de
fabrication.

Pour obtenir un service au titre de la garantie,
renvoyez |'appareil défectueux au service aprés-
vente indiqué ci-dessous, accompagné du bon
de caisse et de 5,50 $ pour les frais de poste et
d’administration. Si vous n’avez pas le bon de
caisse, la période de garantie sera de 24 mois a
compter de la date de manufacture.

TOUTE GARANTIE IMPLICITE, OBLIGATION OU
RESPONSABILITE, Y COMPRIS MAIS SANS Y
ETRE LIMITE, LA GARANTIE IMPLICITE DE
BONNE VENTE ET D’APTITUDE A ACCOMPLIR

UNE TACHE PARTICULIERE, SERA LIMITEE A
LA DUREE DE 24 MOIS DE CETTE GARANTIE
LIMITEE ECRITE.

EN AUCUN CAS PEUT-ON TENIR CONAIR
RESPONSABLE DE QUELQUE DOMMAGE
SPECIAL, FORTUIT OU INDIRECT QUE CE SOIT
SUITE A UN MANQUE A CETTE GARANTIE OU
TOUTE AUTRE, EXPRESSE OU IMPLICITE.

Cette garantie vous accorde des droits particuliers
et peut vous accorder.

SERVICE APRES-VENTE

Conair Consumer Products ULC

100 Conair Parkway,

Woodbridge, Ontario, L4H OL2.
1-855-926-6247

©2017 Conair Consumer Products ULC
www.conaircanada.ca

Consumer Call Centre E-mail :
Consumer_Canada@Conair.com
17CN031847

trouvez votre beauté intérieure . .

TONDEUSE STYLO
FONCTIONNANT A PILE

. transformez-vous

i

Des questions?

Veuillez ne pas retourner ce produit
au détaillant.

Appelez-nous d’abord!

Notre Service a la clientéle et nos experts
sont préts a répondre a TOUTES vos ques-
tions. Veuillez composer le
NUMERO SANS FRAIS de notre Service a la
clientéle : 1-855-926-6247
Ou visitez notre site Internet au
www.conaircanada.ca

Mode d’emploi et d’entretien
MODELE LLT2PURLIC






